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r. Ps3ans, Pa3anckas obnacts

JJMHTBUCTHYECKUI AHAJIN3 HABBAHUH KAPTUH
AHTJIMACKHUX XYJIOXKHUKOB XX-XXI BB.
(HA IPUMEPE HA3BAHUII-CJIOBOCOYETAHUI)

AHHOmayua: 6 cmamve paccmompensvl Ha36aHUsl KAPMUH AH2TUUCKUX XY OO0HCHU-
ko8 XX-XXI 66., nposeden ux cemanmuueckuii U CmpykmypHulii anaaus. B pezynomame
NPOBEOEHHO20 UCCIe008AHUS pA3PAOOMAHA NEKCUKO-CEMAHMUYECKAs U CIMPYKIMYPHASL

Kaaccugukayusi.

Knwueswie cnosa: cloeocovuemdaHue, Ha3earnue, 3Haverue, K/ZCZCCMd)MKClZ/;Mﬂ, 000-

3HA4YeHue, cemarnmuKda.

[TpousBeneHns U300pa3UTEILHOIO MCKYCCTBA SBIISIOTCS HE TOJBKO 3€PKAJioM,
OTpaXKaIOIIUM HAIMOHAIIBHYI0O U MHPOBYIO KYJIbTYpPy, HO KaHAJIOM, Yepe3 KOTOPHIM
KyJIbTypa TPAHCIUPYETCS U3 TIOKOJICHUS B MoKoJieHue. [ToMrMo BU3yanbHBIX 00pa3o0B,
C TIOMOIIBI0 KOTOPBIX JKUBOIKMCHOE IIPOM3BEICHUE BO3JICHCTBYET HA 3pUTENS, TIepe-
Ja4a CMBICIIOB MPOUCXOAUT U 32 CUYET TEKCTOBBIX CIMHHMII, OOPAMIISIFOIITX XYH0XKe-
CTBEHHBIM 3aMbicel. HazBaHue MpoM3BEACHUS MCKYCCTBA SBIISICTCS KIIFOYOM K BO3-
MOXKHOM MHTEpIpETAIuy padoThl Xy10KHUKA. TakuM 00pa3oM, Ha3BaHUS IMPOU3BE/IC-
HUW MCKYCCTBa MPEJICTABISIOT MHTEPEC B KaUECTBE O0OBHEKTA JTMHTBUCTHYCCKOTO HC-
CJIEJIOBaHMSI.

[{enpr0 TaHHOW CTaThH SBISCTCS aHAIU3 HAa3BaHWM KapTHUH aHTIUHCKHX XYIOXK-
HUKOB XX-XXI BB.

B pesynbrate nccnenoBanus O0buto mpoaHanu3upoBaHo 100 HasBaHui KapTHUH
caenyrommx xynoxxHukoB: 1. breiika, C. bpayn, P. 'amunbsrona, b. Paiinu, ®. bak-

oHa, I'. bpayH u np.
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HasBanus uccienoBaHHBIX HAMU Ha3BaHWN KapTHUH XYJ0KHUKOB MPEJCTABIISIOT
co00¥ TIPeITI0KEeHUSI, CTOBOCOUYETAHUS, @ TAKKE OT/ICTHHBIC CIIOBA.

Camyto 6obinyro rpymmy — 58% Bcex nccie0BaHHBIX CHHTAKCUYECKHUX €THHHMII
COCTaBJIAIOT clioBocoueTanus. OHU U ABUJIMCH OOBEKTOM JJAHHOT'O MCCIICIOBAHUSI.

[TepBbIM 3TaromM aHamW3a JaHHBIX CIIOBOCOUYETAHUM SIBUJIACh MX CEMaHTHYECKAas
kiaccudukaiug. TemaTuka KapTHH aHIVIMHMCKUX XYI0KHHUKOB pPa3HOOOpa3Ha, Io-
ATOMY M Pa3HOOOpa3Hbl Ha3BaHUS M0 BHYTPEHHEMY COJEpKaHHMIO. MBI MOIBITAIUCh
BBISIBUTH HEKOTOPHIE CEMAaHTHYECKHUE TPYIITBI Ha3BaHUU. Tak, cpeau Ha3BaHUH KapTHH
MO>KHO BBIACIUTH cheaytomue 11 rpyr:

1. Ha3Banus, o6o3Havaromye jauma. MoKHO pa3feuTh 3Ty TPYIITY Ha P MOJ-
TPYIIIL:

1.1. Ha3Banus — umeHa coOctBeHHble (MMeHa mrofaeit): In memory of George
Dyer, Tennyson’s Dora, Madonna on Venice Beach.

1.2. Ha3Banwus, 0003HaYarONIUE JIUIA TT0 POAY WX NEATeIbHOCTH, 3aHATHI: EQyp-
tian chees players, Indian Tourist.

1.3. Ha3zBanus — 0603HaueHUS JIHI] TIO XapaKTepy OTHOIIICHUN MEXTY JIFOIbMU (CO-
JeprKaliye yKkazaHue Ha poJcTBeHHbIe oTHomeHus1): A converted British family shelter-
ing a Christian priest from the persecution of the druids, The importunate neighbor.

1.4. Ha3Banwus1, npsiMo MJIM KOCBCHHO yKa3bIBaroIll¥e Ha jroaei: Figure in a land-
scape, Female nude standing in a doorway, Three figures in a room, The human body,
Sleeping figure, Girl’s head, High society, The Woman taken in Adultery, The girl and
the goat, New Face in Hell, The young and the Restless.

2. Ha3BaHus, BKIIIOYAIOIIME HAMMEHOBAHUS JKUBOTHBIX (mTuI, pri0): Munching
rabbit, Wild horses.

3. HasBanus — naumenoBanus pacrenuii. Liberty beauty rose; The Green, Green
Grass of Home.

4. Ha3paHus, yKa3bIBAIONIUE HA MPEAMETHI OKPYKAIOIIET0 MHUpPA, SBIISFOITUECS

gacThio ipupobl: The afterglow in Egypt, Winter Fuel.
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5. Ha3Banus-0003HaueHUsT MPEIMETOB, CO3JIaHHBIX denoBekom: The wedding
dress.

6. HaSBaHI/ISI, 0603Haqa}01111/1€ I[GﬁCTBHG WIX COCTOSHHE KOIro-JIM00 HJIM 4Yero-
au60: Combing the Hair, To crown the feast, The pyjama game, Stuck In The Middle
With You, Waiting for an answer.

7. Haspanwusi-o0o3nauenust mect The way to the temple, The toy shop, Hangover
square, Our English coasts, Sunset Motel, The music room.

8. HazBaHusi ¢ BpeMEHHOM CEMaHTUKON — 0003HaUYEHUsI OTPE3KOB, IEPUOJIOB Bpe-
menu: The golden hour, Puce moment, May morning on Magdalen tower.

9. Ha3panus-HanMeHOBaHUS aOCTPAaKTHBIX IMOHATHH, cocTosHui: The school-
girl’s hymn, Her first communion, Chromatic spiral, Trouble in Paradise, Shadow Play,
A game of gin.

10. Ha3BaHwus1, BKIIFOYAIOITUE CJIOBO «KapTHHA» WM Ha3BaHHE >KaHpa M300pasu-
TenpHOrO UcKyccTBa: Metropolitan Triptych, Portrait of Isabel Rawsthorne, Three Stu-
dies for a Self-Portrait, Pink landscape, Black painting, Cold painting.

11. Ha3Banwus, yka3bIBaloIIMEe Ha KaUeCTBO MpeaMeTa u/wim yenoeka: Hard, fast
and beautiful.

Ha3zpanusi, 0003Hauaromnye pa3ible 00bEKThI, B KOJIMYECTBEHHOM OTHOLIEHUH MPE-
CTaBJIEHBI HEMPONOPLMOHAIBHO M pacnpenesieHsl HepaBHOMEpHO. CyIlecTBYIOT Ha3Ba-
HUS TAKUX THUIIOB, KOTOPBIE OYEHBb LIMPOKO pacmpocTpaHeHbl. Hanpumep, Ha3zBaHws,
BKJTIOYAIOIINE CIIOBO «KapTHUHA» WM Ha3BaHUE >KaHpa M300pa3uTeNbHOIO MCKYCCTBA;
Ha3BaHUs, BKIIFOUYAIOIINE HAMMEHOBAHUS KUBOTHBIX, U Ha3BaHWs, YKA3bIBAOIIUE HA TEH-
JIEpHYIO MPUHAJICKHOCTD. Jpyrue e Ha3BaHMsl, HanpuMep, 0003HAYAIOUIME JIUIA 110
POy UX AESTEIHOCTH, 3aHATHH U 110 XapaKTEPy OTHOLIEHUN MEXIY JIFOIbMUA HAIIPOTUB,
BCTPEYAIOTCSI PEIKO MO0 BOOOILIE SIBIISIOTCS €AMHUYHBIMUA. YacTOTHAsI XapaKTepUCTHKA

JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUX TPYI Ha3BaHUW KapTHUH NpuBeeHa B Tadmuue 1.
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Ta0muma 1

YactoTHas XapaKTCPHUCTUKA JICKCHUKO-CCMAHTHUYCCKUX I'PYIIIT Ha3BaHUM KapTHUH

No Haszsanue rpymnmbi Komiectso N

CIIOBOCOYCTAHU
1 O0o3HaueHue JIroaen 21
2 JKuBoTHbIC 2
3 Pacrenus 2
4 [TpenMeTsI OKpYKAIOMIETO MUPa 2
5 [IpeameTsl, cO31aHHBIE YETTOBEKOM 1
6 JlelicTBre, COCTOSHHE 5
7 MecTto 7
8 Bpewms 3
9 AOCTpakTHOE TTOHATHE 7
10 O6o03HaueHue KapTHHBI, KaHpa 7
11 KauectBo 1
Bcero 58

HccrnenoBanue Moka3ano, 4YTO HaWOOJIee MHOTOYHMCICHHBI CEMaHTHUYECKUE
IPYIIIbI, CBA3aHHbIE C 0003HAaUYEHUEM (a TaKKe C 300pakeHueM) Jiroaei. OueBUIHO,
N300paXkeHHE YEeIIOBEKA BCET/Ia MPUBJICKAIO M OYCT IIPHUBIICKATh XYA0KHUKOB. MIHTe-
PECHO TaKXke, YTO MHOTHE Ha3BaHHs KapTUH cOACpk aT 0003HAYCHWMSI JKaHpa, HAIpH-
mep, Portrait, Landscape u ap. Kpome Toro, B 3T0#t rpyIme 4acto npeodiaaamT 00o-
3HAYCHUS YEJIOBEKA.

CrnemyroniuM dTaroM aHalln3a CJIOBOCOYCTAHHUN SBUJIACH UX KIIACCHU(PUKAIUS 110
MOP(}OTOrHUECKON MPUHAIICHKHOCTH BEAYIIEr0 KOMIIOHEHTA. TpaauIIMOHHO BBIICIIS-
I0TCS 5 THITOB CJI0BOCOUYETAHUI: CyOCTaHTHUBHBIC, IJIaroJibHbIC, aIbCKTUBHBIC, aJIBEep-
ouanbHbie, MecTouMenHbIe [Biiox 2000: 91] [Koctpomuna 1989: 142] PacnpeaeneHue
WCCIIEIyeMbIX CJIOBOCOUYCTAHHM IMOKA3ajlo, YTO CPEAH HUX OOJIBIIMHCTBO SIBIISFOTCS
CyOCTaHTHBHBIMH CJIOBOCOUYCTaHHSIMH. O0IIIee KOJMYSCTBO CJIOBOCOUSTAHUH TAHHOTO
tuma cocrasiser 53 eaunuil. Hanpumep, Black painting, The girl and the goat,
A game of gin, Munching rabbit, Hangover square, The golden hour. Kpome toro, BbI-
SIBJIEHO 4 TIarojpHBIX clioBocodeTanus: 10 crown the feast, Combing the Hair, Stuck
In The Middle With You, Waiting for an answer u onxo agbektuBnoe: Hard, fast and

beautiful.
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Ha nocnennem stane vccienoBanust ObUT TPOBEICH CTPYKTYPHBIN aHAIN3 CYOCTaH-
THUBHBIX CJIOBOCOYCT aHHﬁ, KOTOpLIﬁ BBISIBUJT pa3H006pa3He HX CTPYKTYPHBIX THUIIOB.

B Haeit s:3p1k0B0M BBIOOpKE 3aprKCUPOBAHO MTpeodIagaHue CIAEAYIOMIETro CTPYK-
typHoro tuma A + N (Adjective + Noun): Winter Fuel, Puce moment, High society,
Indian Tourist, The wedding dress, The music room, The figutive kind, Wild horses,
Pink landscape. Jlanublii CTpYKTYpHBIH THI 3apUKCHPOBaH B 18 CI0BOCOYCTAHHUSX.

CJ'IGI[YIOHII/IMI/I M0 CTCIICHU PACIPOCTPAHCHUA ABJIAIOTCA CIIOBOCOYCTAHMA THIIA
N+ N (Noun+ Noun) u N+prep+N (Noun + preposition + Noun). Hammpumep, Girl’s
Head, The school-girl’s hymn, The music room u The shadow of death, The afterglow in
Egypt, A game of gin. Ouu npeicTaBiaeHbI B KOJUUECTBE 8 M 6 €IMHUI] COOTBETCTBEHHO.

CroBoco4eTaHus ¢ APYIrUMH 49acCTsAMHU pCUd BCTPCHAKOTCA HC 4aACTO. HaHpI/IMep,
Ha3BaHM, BKJIFOYAIOIIME TpuJacTue, BcTpevatores B tumax P+N (Participle + Noun)
U B pacnpocTtpaHeHHbIX cTpykTypax A+ N+P +prep+ N,P+ A+ N+P+ A+ N+
prep+N+prep+N,N+P+prep+N,P+prep+ N+ prep + Nu(Numeral). B Beioopke
3a(pUKCHUPOBAHO YIIOTPEOIECHNE NPUYACTUN KAK HACTOSILIETO, TaK U MPOIIEIIIErO Bpe-
menenu (Participle | u Participle I1): Tatooed woman, Stuck In The Middle With You,
The Woman Taken in Adultery, A converted British family sheltering a Christian priest
from the persecution of the druids, Sleeping figure, Female nude standing in a doorway,
Munching rabbit. O61iee koarUecTBO CIIOBOCOUETAHUHN C TPUYACTHIMH — { STUHHMIL.

CioBocoYeTaHusd C YHUCIUTEILHBIM MpCaACTaBJICHbBI B KOJIHNYCCTBC 4 (1051505011
B ctpykrypHoM tunie NU + N u pactipoctpanenHoit ctpykrype Pron (Pronoun) + Nu +
N: Her first communion, Three figures in a room, Three Studies for a Self-Portrait.
CrnoBocoueTaHus, COACpKAIIUE MECTOMMEHHUS, COCTaBIAIOT 3 eauHumbl. OHH
npenacrasiensl Tunamu Pron + A + N, Pron + Nu + N, P + prep + N + prep + Pron:
Stuck In The Middle With You, Her first communion, Our English coasts. [Ipumeua-
TCJIIBHO, YTO B OOJIBIIINHCTBE CJIy4acB MCCTOMMCHUSA BBICTYIIAIOT B ®YHKHHH orpeac-
JICHUA (OHI/I ABJIAIOTCA MPUTAKATCIIbBHBIMU MeCTOI/IMeHI/IH). CroBocoyeTaHus C Ijaro-
JJaMU IpE€ACTAaBJICHELI B 3 Ha3BaHUAX KapTHH. Bo Bcex cimoBocoueTaHusIX 11arojbl Haxo-

nsaTcst B 0e3nuuHoil popme — B popme nHpuauTHBA WK repyHaus. CTPyKTYpHBIMU
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TUIIAMH TJArojibHbIX clioBocodyeTaHui siBysitorest tunbl V + N u V + prep + N:
To crown the feast, Combing the Hair, Waiting for an answer.

[Ipoananu3upoBaB BHIOpAHHBIN HAMH MaTepHall, ObLI MPOBEACH aHAIU3 CTPYK-
TYPHO-CEMaHTUYECKUX TUIOB CIOBOCOYETaHUM. B "acTHOCTH, OBLIO BBISBIEHO, UTO
Cpeou JEKCUKO-CEeMaHTHMUYECKUX TPYNI Ha3BaHWM KapTHH MpPeoOsiafaroT Ha3BaHMUS,
yKa3bIBAIOIINE HA YEJIOBEKA, KOTOPHIH ABIJISIETCS TJIABHBIM 00BEKTOM TBOpPUECTBA OOJIb-
IMIMHCTBA XyA0KHUKOB. KpoMe Toro, B Ha3BaHUSAX KapTUH 3HAYUTENILHO IPE001a1atoT
cyOCTaHTHBHBIE CIIOBOCOYETAaHUs CTPYKTypHOro tuma A + N, KoTopsle B paMKax uc-
CJIEIOBaHMs MPEACTABIIEHBI B KoaudecTse 18 eaunuil.

Takum 00pa3oM, MOXKHO CHIEJIaTh BBIBOJ — aHAJIU3 CIOBOCOYETAHUN MHOTroac-
HEKTEH, IOTOMY YTO Pa3HOO0pa3Hbl padOThI Xy10)KHUKOB, YTO HAXOJUT CBOE OTpaXke-

HHUC B A3BIKC.
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